GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 - TALON GRIPS INC GRIP RUBBER
BLACK FOR GLOCK® 42

Secure Your Glock 42 Grip

The Glock 42 is a great pocket pistol for personal defense, chambered in the
.380 ACP cartridge. However, small pistols like the 42 can be harder to handle,
and the Talon Glock 42 Grip Tape ensures that owners of these personal-
defense guns can have the solid grip they need. The Talon Glock 42 Grip Tape
is designed to adhere securely to any Glock pistol frame, but the tape's
adhesive is not permanent and can be removed easily without damaging the
gun's frame. Each grip tape option is a full wraparound design and covers the
side panels, thumb rest, backstrap and beneath the trigger guard. Available in
rubber and granulate finishes Color: black Features all control cutouts The
Talon Glock 42 Grip Tape also features cutouts that preserve the "GLOCK"
graphic located on the gun's grip frame.

Attributes

e Name: TALON GRIPS INC GRIP RUBBER BLACK FOR GLOCK® 42
e Manufacturer: TALON GRIPS INC
e Product no.: 100053619

e Mfr. No.: 108R

e Ambidextrous Safety Cut: Yes

e Color: Black

e Make: Glock

e Material: Rubber

e Model: 42

¢ Style: Wrap Around

e Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 812308020440

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fiir GRIP TAPE FUR GLOCK® 42

¢ English: Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR GLOCK® 42

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la CINTA DE AGARRE PARA GLOCK® 42
e Francais: Guide de sécurité pour le GRIP TAPE POUR GLOCK® 42

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRIP TAPE PER GLOCK® 42
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for GRIP TAPE FOR GLOCK® 42

e Polski: Instrukcja bezpieczehstwa dla TASMY GRIPOWE] DO GLOCK® 42

e Suomi: Turvallisuusohjeet GRIP TAPE FOR GLOCK® 42:lle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for GRIP TAPE FOR GLOCK® 42

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro GRIP TAPE FOR GLOCK® 42



Sicherheitsanleitung fiir GRIP TAPE FUR GLOCK®
42

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir das GRIP TAPE FUR GLOCK® 42 von TALON GRIPS INC entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deinen Halt auf der Glock 42Pistole zu verbessern und so eine bessere Handhabung und
Kontrolle wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Grip Tape anbringst oder anpasst.
¢ Verwende das Grip Tape nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

Halte das Grip Tape auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig das Grip Tape auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Bei Unbehagen oder unerwiinschten Reaktionen wahrend der Nutzung des Grip Tapes, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, bevor du das Grip Tape anbringst, um eine
unsachgemaBe Haftung zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung des Grip Tapes bei extremen Wetterbedingungen, da hohe Temperaturen oder
Feuchtigkeit die Klebeeigenschaften beeintrachtigen kénnen.

¢ Bringe das Grip Tape nicht Uber bestehenden Griffen oder Zubehérteilen an, die die Haftung oder
Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

¢ Sei vorsichtig beim Umgang mit deiner Feuerwaffe nach dem Anbringen des Grip Tapes, da sie sich
anders anflihlen kann als zuvor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Glock 42 vollstandig entladen und sicher zu handhaben ist.
o Reinige den Griffbereich der Feuerwaffe mit einem geeigneten Reiniger, um Ole oder Riickstande
zu entfernen.

2. Anbringung:

o Ziehe vorsichtig die Ruckseite des Grip Tapes ab.

o Richte das Grip Tape mit dem Griffrahmen der Glock 42 aus und stelle sicher, dass alle Ausschnitte
richtig mit den Bedienelementen Ubereinstimmen.

o Drlicke das Grip Tape fest auf den Griffrahmen, beginnend an einem Ende und arbeite dich zum
anderen Ende vor, um Luftblasen zu vermeiden.

o Glatte alle Falten oder Lufttaschen, um eine vollstandige Haftung zu gewahrleisten.

3. Abschluss:

o Lasse das Grip Tape einige Stunden setzen, bevor du die Feuerwaffe benutzt, um maximale
Haftung zu gewahrleisten.

o Uberpriife nach dem Anbringen, dass alle Steuerungsausschnitte zugénglich sind und dass das
Grip Tape die Funktionsweise der Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.



4. Entfernung:

o Wenn du das Grip Tape entfernen musst, ziehe es vorsichtig von einer Ecke ab. Der Kleber ist so
konzipiert, dass er ohne Beschadigung des Rahmens der Feuerwaffe entfernt werden kann.
o Reinige bei Bedarf etwaige Kleberlckstande mit einem geeigneten Reiniger.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutztes oder entferntes Grip Tape gemaR den 6rtlichen Abfallwirtschaftsrichtlinien.
¢ Entsorge das Grip Tape nicht im Feuer, da es schadliche Dampfe freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich des GRIP TAPE FUR GLOCK® 42 besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fiir Unterstitzung.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieBe deinen verbesserten Halt und die
verbesserte Handhabung mit dem GRIP TAPE FUR GLOCK® 42.



Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR
GLOCK® 42

Introduction

Thank you for choosing the GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 by TALON GRIPS INC. This product is designed to
enhance your grip on the Glock 42 pistol, ensuring better handling and control during use. It is important to
follow safety guidelines and instructions to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before applying or adjusting the grip tape.

Do not use the grip tape if it appears damaged or defective.

Keep the grip tape out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the grip tape for wear and tear, and replace it as necessary.

In case of any discomfort or adverse reaction while using the grip tape, cease use immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your hands are clean and dry before applying the grip tape to prevent improper adhesion.
Avoid using the grip tape in extreme weather conditions, as high temperatures or moisture can affect its
adhesive properties.

Do not apply the grip tape over any existing grips or accessories that may interfere with its adhesion or
functionality.

Be cautious when handling your firearm after applying the grip tape, as it may feel different than before.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your Glock 42 is completely unloaded and safe to handle.
o Clean the grip area of the firearm with a suitable cleaner to remove any oils or residues.

2. Application:

[¢]

Carefully peel the backing off the grip tape.

Align the grip tape with the grip frame of the Glock 42, ensuring that all cutouts align properly with
the controls.

Press the grip tape firmly onto the grip frame, starting from one end and working your way to the
other to avoid air bubbles.

Smooth out any wrinkles or air pockets to ensure full adhesion.

o

[¢]

[¢]

3. Finalizing:

o Allow the grip tape to set for a few hours before using the firearm to ensure maximum adhesion.
o Once applied, check that all control cutouts are accessible and that the grip tape does not interfere
with the operation of the firearm.

4, Removal:

o If you need to remove the grip tape, gently peel it off from one corner. The adhesive is designed to
be removable without damaging the firearm's frame.



o Clean any adhesive residue with a suitable cleaner if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or removed grip tape in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the grip tape in fire, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the GRIP TAPE FOR GLOCK® 42, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced grip and improved handling with
the GRIP TAPE FOR GLOCK® 42.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la CINTA
DE AGARRE PARA GLOCK® 42

Introduccion

Gracias por elegir la CINTA DE AGARRE PARA GLOCK® 42 de TALON GRIPS INC. Este producto esta disefiado
para mejorar tu agarre en la pistola Glock 42, asegurando un mejor manejo y control durante su uso. Es
importante seguir las pautas de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de aplicar o ajustar la cinta de
agarre.

¢ No uses la cinta de agarre si parece dafada o defectuosa.

e Mantén la cinta de agarre fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente la cinta de agarre en busca de desgaste y reemplazala segln sea necesario.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o reaccién adversa al usar la cinta de agarre, deja de usarla de
inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que tus manos estén limpias y secas antes de aplicar la cinta de agarre para evitar una
adhesién inadecuada.

Evita usar la cinta de agarre en condiciones climaticas extremas, ya que altas temperaturas o humedad
pueden afectar sus propiedades adhesivas.

No apligues la cinta de agarre sobre grips o0 accesorios existentes que puedan interferir con su adhesién o
funcionalidad.

Ten cuidado al manejar tu arma de fuego después de aplicar la cinta de agarre, ya que puede sentirse
diferente que antes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu Glock 42 esté completamente descargada y sea segura de manejar.
o Limpia el area de agarre del arma con un limpiador adecuado para eliminar aceites o residuos.

2. Aplicacion:

o Despega cuidadosamente el respaldo de la cinta de agarre.

o Alinea la cinta de agarre con el marco de agarre de la Glock 42, asegurandote de que todos los
recortes estén alineados correctamente con los controles.

o Presiona la cinta de agarre firmemente sobre el marco de agarre, comenzando desde un extremo y
avanzando hacia el otro para evitar burbujas de aire.

o Alisa cualquier arruga o bolsa de aire para asegurar una adhesiéon completa.

3. Finalizacion:

o Deja que la cinta de agarre se asiente durante unas horas antes de usar el arma de fuego para
asegurar la maxima adhesion.

o Una vez aplicada, verifica que todos los recortes de control sean accesibles y que la cinta de
agarre no interfiera con la operacién del arma de fuego.



4. Remocion:

o Si necesitas quitar la cinta de agarre, pélala suavemente desde una esquina. El adhesivo esta
disefiado para ser removible sin dafiar el marco del arma.
o Limpia cualquier residuo adhesivo con un limpiador adecuado si es necesario.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier cinta de agarre no utilizada o retirada de acuerdo con las regulaciones locales de

gestién de residuos.
¢ No deseches la cinta de agarre en el fuego, ya que puede liberar humos nocivos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la CINTA DE AGARRE PARA GLOCK® 42, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu agarre mejorado y manejo con la
CINTA DE AGARRE PARA GLOCK® 42.



Guide de sécurité pour le GRIP TAPE POUR
GLOCK® 42

Introduction

Merci d'avoir choisi le GRIP TAPE POUR GLOCK® 42 de TALON GRIPS INC. Ce produit est concu pour améliorer
votre prise sur le pistolet Glock 42, garantissant un meilleur controle et une meilleure maniabilité lors de son
utilisation. Il est important de suivre les directives de sécurité et les instructions pour assurer une utilisation
siire et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'appliquer ou d'ajuster le grip tape.
Ne pas utiliser le grip tape s'il semble endommagé ou défectueux.

Gardez le grip tape hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le grip tape pour détecter I'usure et remplacezle si nécessaire.

En cas de géne ou de réaction indésirable lors de ['utilisation du grip tape, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous que vos mains sont propres et seches avant d'appliquer le grip tape pour éviter une
adhésion incorrecte.

e Evitez d'utiliser le grip tape par temps extréme, car des températures élevées ou de I'humidité peuvent
affecter ses propriétés adhésives.

* Ne pas appliquer le grip tape sur des grips ou accessoires existants qui pourraient interférer avec son
adhésion ou sa fonctionnalité.

e Soyez prudent lors de la manipulation de votre arme a feu aprés avoir appliqué le grip tape, car elle peut
sembler différente de ce a quoi vous étes habitué.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre Glock 42 est completement déchargé et slir a manipuler.
o Nettoyez la zone de prise de I'arme avec un nettoyant approprié pour éliminer toute huile ou
résidu.

2. Application :

o Retirez soigneusement le support du grip tape.

o Alignez le grip tape avec le cadre de prise du Glock 42, en vous assurant que toutes les découpes
s'alignent correctement avec les commandes.

o Appuyez fermement sur le grip tape sur le cadre de prise, en commencant par une extrémité et en
progressant vers |'autre pour éviter les bulles d'air.

o Lissez toute ride ou poche d'air pour assurer une adhésion compléte.

3. Finalisation :

o Laissez le grip tape se fixer pendant quelques heures avant d'utiliser I'arme a feu pour garantir
une adhésion maximale.

o Une fois appliqué, vérifiez que toutes les découpes de commande sont accessibles et que le grip
tape n'interfére pas avec le fonctionnement de I'arme a feu.



4. Retrait :

o Sivous devez retirer le grip tape, décollezle doucement d'un coin. L'adhésif est congu pour étre
enlevé sans endommager le cadre de I'arme.
o Nettoyez tout résidu adhésif avec un nettoyant approprié si nécessaire.

Instructions d'élimination

e Eliminez tout grip tape inutilisé ou retiré conformément aux réglementations locales en matiére de
gestion des déchets.
* Ne pas jeter le grip tape au feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le GRIP TAPE POUR GLOCK® 42, veuillez vous référer au site
web du fabricant ou au service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre prise améliorée et de votre meilleure
maniabilité avec le GRIP TAPE POUR GLOCK® 42.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRIP TAPE
PER GLOCK® 42

Introduzione

Grazie per aver scelto il GRIP TAPE PER GLOCK® 42 di TALON GRIPS INC. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua presa sulla pistola Glock 42, assicurando una migliore maneggevolezza e controllo durante
l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di
guesto prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di applicare o regolare il grip tape.

¢ Non utilizzare il grip tape se appare danneggiato o difettoso.

Tieni il grip tape fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il grip tape per usura e strappi, e sostituiscilo se necessario.

In caso di disagio o reazione avversa durante I'uso del grip tape, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte prima di applicare il grip tape per prevenire un'adesione
impropria.

e Evita di utilizzare il grip tape in condizioni climatiche estreme, poiché alte temperature o umidita possono
influenzare le sue proprieta adesive.

e Non applicare il grip tape su grip o accessori esistenti che potrebbero interferire con la sua adesione o
funzionalita.

¢ Fai attenzione quando maneggi la tua arma da fuoco dopo aver applicato il grip tape, poiché potrebbe
sentirsi diversa rispetto a prima.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua Glock 42 sia completamente scarica e sicura da maneggiare.
o Pulisci I'area del grip dell'arma con un detergente adatto per rimuovere oli o residui.

2. Applicazione:

o Rimuovi con attenzione la pellicola protettiva dal grip tape.

o Allinea il grip tape con il telaio del grip della Glock 42, assicurandoti che tutte le aperture siano
correttamente allineate con i controlli.

o Premi il grip tape saldamente sul telaio del grip, iniziando da un'estremita e lavorando verso l'altra
per evitare bolle d'aria.

o Liscia eventuali pieghe o sacche d'aria per garantire una completa adesione.

3. Finalizzazione:

o Lascia che il grip tape si fissi per alcune ore prima di utilizzare I'arma da fuoco per garantire la
massima adesione.

o Una volta applicato, controlla che tutte le aperture di controllo siano accessibili e che il grip tape
non interferisca con il funzionamento dell'arma da fuoco.



4. Rimozione:

o Se hai bisogno di rimuovere il grip tape, sollevalo delicatamente da un angolo. L'adesivo &
progettato per essere rimovibile senza danneggiare il telaio dell'arma.
o Pulisci eventuali residui di adesivo con un detergente adatto, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi grip tape non utilizzato o rimosso in conformita con le normative locali sulla gestione
dei rifiuti.
* Non smaltire il grip tape nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il GRIP TAPE PER GLOCK® 42, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua presa migliorata e il controllo
ottimizzato con il GRIP TAPE PER GLOCK® 42.



Sikkerhetsinstruksjoner for GRIP TAPE FOR
GLOCK® 42

Introduksjon

Takk for at du valgte GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 fra TALON GRIPS INC. Dette produktet er designet for a
forbedre grepet pa Glock 42pistolen, noe som sikrer bedre handtering og kontroll under bruk. Det er viktig a
folge sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ditt skytevapen er uladet far du pafarer eller justerer gripebandet.

Ikke bruk gripebandet hvis det virker skadet eller defekt.

e Hold gripebandet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig gripebandet for slitasje, og bytt det ut ved behov.

Hvis du opplever ubehag eller en negativ reaksjon mens du bruker gripebandet, slutt & bruke det
umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at hendene dine er rene og terre fgr du pafgrer gripebandet for a forhindre darlig vedheft.
Unnga a bruke gripebandet i ekstreme vaerforhold, da hgye temperaturer eller fuktighet kan pavirke dets
klebeegenskaper.

lkke pafer gripebandet over eksisterende grep eller tilbehgr som kan forstyrre vedheften eller
funksjonaliteten.

Veer forsiktig nar du handterer skytevapenet etter at gripebandet er pafert, da det kan fales annerledes
enn far.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at Glock 42en din er helt uladet og trygg a handtere.
o Rengjer gripeomradet pa skytevapenet med et passende rengjgringsmiddel for a fjerne oljer eller
rester.

2. Pafering:

o Forsiktig trekk av beskyttelsesfolien fra gripebandet.

o Juster gripebandet med gripeinnrammingen til Glock 42, og sgrg for at alle utskjeeringer passer
riktig med kontrollene.

o Trykk gripebandet fast mot gripeinnrammingen, start fra den ene enden og jobb deg mot den
andre for & unnga luftbobler.

o Glatt ut eventuelle rynker eller luftlommer for a sikre full vedheft.

3. Ferdigstilling:

o La gripebandet sette seg i noen timer fgr du bruker skytevapenet for & sikre maksimal vedheft.
o Nar det er pafart, sjekk at alle kontrollutskjeeringer er tilgjengelige og at gripebandet ikke
forstyrrer driften av skytevapenet.

4. Fjerning:



o Hvis du trenger & fjerne gripebandet, dra forsiktig det av fra et hjgrne. Limet er designet for & veere
avtagbart uten & skade skytevapenets ramme.
o Rengjgr eventuelle limrester med et passende rengjgringsmiddel om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelt ubrukt eller fjernet gripeband i henhold til lokale avfallshandteringsforskrifter.
e |kke kast gripebandet i ild, da det kan frigjgre skadelige damper.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angdende GRIP TAPE FOR GLOCK® 42, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeservice for hjelp.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt ditt forbedrede grep og bedre handtering med GRIP
TAPE FOR GLOCK® 42.



Instrukcja bezpieczehstwa dla TASMY GRIPOWE]
DO GLOCK® 42

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TASMY GRIPOWE) DO GLOCK® 42 od TALON GRIPS INC. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy chwytu pistoletu Glock 42, zapewniajac lepsze manewrowanie i kontrole podczas uzytkowania.
Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych bezpieczehnstwa oraz instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze twdj pistolet jest roztadowany przed natozeniem lub dostosowaniem tasmy
gripowe;j.

¢ Nie uzywaj tasmy gripowej, jesli wydaje sie uszkodzona lub wadliwa.

e Trzymaj tasme gripowg z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj tasme gripowa pod katem zuzycia i wymieniaj jg w razie potrzeby.

e W przypadku jakiegokolwiek dyskomfortu lub reakcji niepozadanej podczas korzystania z taSmy gripowej,
natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z profesjonalista.

Szczegodtowe srodki ostroznosci dotyczace uzycia

¢ Upewnij sie, ze twoje rece sg czyste i suche przed natozeniem tasmy gripowej, aby zapobiec
niewfasciwemu przyleganiu.

¢ Unikaj uzywania tasmy gripowej w ekstremalnych warunkach pogodowych, poniewaz wysokie
temperatury lub wilgo¢ moga wptynaé na jej wtasciwosci klejgce.

¢ Nie nakfadaj tasmy gripowej na istniejgce chwyty lub akcesoria, ktére moga zaktécac jej przyleganie lub
funkcjonalnos¢.

e BadZ ostrozny podczas obstugi swojego pistoletu po natozeniu tasmy gripowej, poniewaz moze ona mie¢
inne odczucie niz wczesniej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze twoj Glock 42 jest catkowicie roztadowany i bezpieczny do obstugi.
o Oczys$¢ obszar chwytu pistoletu odpowiednim Srodkiem czyszczacym, aby usungé wszelkie oleje
lub pozostatosci.

2. Aplikacja:

o Ostroznie zdejmij folie zabezpieczajaca z tasmy gripowej.

Wyrdwnaj tasme gripowa z ramg chwytu Glocka 42, upewniajac sie, ze wszystkie wyciecia sg
prawidtowo dopasowane do elementdéw sterujacych.

Mocno doci$nij taSme gripowg do ramy chwytu, zaczynajgc od jednego konca i przechodzac do
drugiego, aby unikna¢ pecherzykéw powietrza.

Wygtadz wszelkie zmarszczki lub kieszenie powietrzne, aby zapewnic¢ petne przyleganie.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Finalizacja:

o Pozwdl tasmie gripowej ustabilizowac sie przez kilka godzin przed uzyciem pistoletu, aby zapewni¢
maksymalne przyleganie.
o Po natozeniu sprawdz, czy wszystkie wyciecia na elementy sterujgce sg dostepne i czy tasma



gripowa nie zaktoca dziatania pistoletu.
4. Usuniecie:
o Jesli musisz usung¢ tasme gripowa, delikatnie zdejmij jg z jednego rogu. Klej jest zaprojektowany

tak, aby mozna go byto usung¢ bez uszkadzania ramy pistoletu.
o W razie potrzeby oczys¢ wszelkie pozostatosci kleju odpowiednim Srodkiem czyszczacym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub usuniete tasmy gripowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami.
* Nie wyrzucaj tasmy gripowej do ognia, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwo$ci dotyczacych TASMY GRIPOWE) DO GLOCK® 42, prosimy o
skorzystanie z witryny internetowej producenta lub obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczenstwa. Ciesz sie poprawionym chwytem i lepszym
manewrowaniem dzieki TASMIE GRIPOWE) DO GLOCK® 42.



Turvallisuusohjeet GRIP TAPE FOR GLOCK® 42:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TALON GRIPS INC:n GRIP TAPE FOR GLOCK® 42. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
otettasi Glock 42 pistoolista, mika varmistaa paremman kasittelyn ja hallinnan kaytén aikana. On tarkeaa
noudattaa turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen grip tape teipin asentamista tai saatamista.

Al3 kayta grip tape teippia, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.

Pida grip tape teippi lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti grip tape teippi kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

¢ Jos kaytdn aikana ilmenee epamukavuutta tai haittavaikutuksia, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen grip tape teipin asentamista, jotta estetaan
virheellinen tarttuminen.

¢ Valta grip tape teipin kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, silla korkeat [ampétilat tai kosteus voivat
vaikuttaa sen liimapitoisuuteen.

« Ald asenna grip tape teippia olemassa olevien otteiden tai lisivarusteiden paalle, jotka voivat hairitd sen
tarttumista tai toiminnallisuutta.

¢ Ole varovainen kasitellessasi asetta grip tape teipin asentamisen jalkeen, silla se voi tuntua erilaiselta
kuin ennen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettad Glock 42:si on taysin tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Puhdista aseen otteen alue sopivalla puhdistusaineella éljyjen tai jadmien poistamiseksi.

2. Asennus:

o Poista varovasti taustapaperi grip tape teipista.

o Kohdista grip tape teippi Glock 42:n otteen kehykseen varmistaen, ettd kaikki aukot kohdistuvat
oikein ohjausaukkojen kanssa.

o Paina grip tape teippi tiukasti otteen kehykseen aloittaen yhdesta paasta ja tydskennellen toiseen
paahan, jotta valtetaan ilmakuplat.

o Silita kaikki rypyt tai ilmakuplat tasaiseksi varmistamaan taydellinen tarttuminen.

3. Viimeistely:

o Anna grip tape teipin asettua muutaman tunnin ajan ennen aseen kaytt6a maksimaalisen
tarttumisen varmistamiseksi.

o Kun teippi on asennettu, tarkista, etta kaikki ohjausaukot ovat kaytettavissa ja etta grip tape teippi
ei hairitse aseen toimintaa.

4. Poisto:

o Jos sinun tarvitsee poistaa grip tape teippi, kuori se varovasti pois yhdestd kulmasta. Liima on



suunniteltu poistettavaksi ilman, ettd se vahingoittaa aseen runkoa.
o Puhdista mahdolliset liima tai jaamat sopivalla puhdistusaineella tarvittaessa.

Havitysohjeet

e Havitd kadyttamattomat tai poistettavat grip tape teipit paikallisten jatteidenhallintasaantéjen mukaisesti.
« Al3 havita grip tape teippia tuleen, silld se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen GRIP TAPE FOR GLOCK® 42:een, ota yhteyttd valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta otteesta ja paremmasta
kasittelysta GRIP TAPE FOR GLOCK® 42:n kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for GRIP TAPE FOR
GLOCK® 42

Introduktion

Tack for att du valt GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 fran TALON GRIPS INC. Denna produkt &r utformad for att
forbattra ditt grepp pa Glock 42pistolen, vilket sékerstaller battre hantering och kontroll vid anvandning. Det ar
viktigt att folja sdkerhetsriktlinjer och instruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av denna
produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du applicerar eller justerar grepptejpen.

¢ Anvand inte grepptejpen om den verkar skadad eller defekt.

Hall grepptejpen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet grepptejpen for slitage och byt ut den vid behov.

Om du upplever obehag eller en negativ reaktion vid anvandning av grepptejpen, sluta anvanda den
omedelbart och konsultera en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att dina hander ar rena och torra innan du applicerar grepptejpen for att forhindra dalig
vidhaftning.
e Undvik att anvanda grepptejpen i extrema vaderférhallanden, eftersom héga temperaturer eller fukt kan

paverka dess klibbiga egenskaper.
* Applicera inte grepptejpen dver nagra befintliga grepp eller tillbehdr som kan stéra dess vidhaftning eller

funktionalitet.
¢ Var forsiktig nar du hanterar ditt vapen efter att ha applicerat grepptejpen, eftersom det kan kannas

annorlunda an tidigare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din Glock 42 ar helt oladdad och saker att hantera.
o Rengdr greppomradet pa vapnet med en Iamplig rengéringsmedel for att ta bort oljor eller rester.

2. Applicering:

o Ta forsiktigt bort skyddsfolien fran grepptejpen.
o Justera grepptejpen med greppramen pa Glock 42, se till att alla utskarningar stammer 6verens

med kontrollerna.
o Tryck grepptejpen ordentligt mot greppramen, bérja fran ena anden och arbeta dig till den andra

for att undvika luftbubblor.
o Slata ut eventuella rynkor eller luftfickor fér att sakerstalla full vidhaftning.

3. Slutforande:

o Lat grepptejpen satta sig i nagra timmar innan du anvander vapnet for att sakerstalla maximal
vidhaftning.

o Nar den ar applicerad, kontrollera att alla kontrollutskarningar ar tillgangliga och att grepptejpen
inte stér vapnets funktion.



4. Borttagning:

o Om du behdver ta bort grepptejpen, dra forsiktigt bort den fran ett hérn. Limmet ar utformat for att
vara avtagbart utan att skada vapnets ram.
o Reng6r eventuell limrest med en lamplig rengéringsmedel om det behdvs.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuell oanvand eller borttagen grepptejp i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kasta inte grepptejpen i eld, eftersom den kan avge skadliga angor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende GRIP TAPE FOR GLOCK® 42, vanligen hénvisa till tillverkarens
webbplats eller kundservice for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av ditt férbattrade grepp och férbattrade
hantering med GRIP TAPE FOR GLOCK® 42.



Bezpecnostni pokyny pro GRIP TAPE FOR GLOCK®
42

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 od spole¢nosti TALON GRIPS INC. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vas Uchop na pistoli Glock 42, coz zajistuje lepSi manipulaci a kontrolu béhem pouzivani.
Je dilezité dodrZovat bezpecnostni pokyny a instrukce, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti tohoto
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je vase strelna zbran vybitd pred aplikaci nebo Upravou grip tapu.

* Nepouzivejte grip tape, pokud se zda byt poskozeny nebo vadny.

Uchovavejte grip tape mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte grip tape na opotifebeni a v pripadé potieby jej vyméiite.

V pripadé jakychkoli neprijemnosti nebo nezadouci reakce pfi pouzivani grip tapu okamzité prestante
pouzivat a konzultujte to s odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze vasSe ruce jsou Cisté a suché pred aplikaci grip tapu, aby se pfedeslo nespravné adhezi.
Vyhnéte se pouzivani grip tapu v extrémnich povétrnostnich podminkéch, protoZze vysoké teploty nebo
vlhkost mohou ovlivnit jeho adhezivni vlastnosti.

Neaplikujte grip tape pfes existujici Gchopy nebo pfislusenstvi, které by mohly narusit jeho adhezi nebo
funk¢nost.

Budte opatrni pfi manipulaci se svou stfelnou zbrani po aplikaci grip tapu, protoze mdze mit jiny pocit nez
drive.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase Glock 42 zcela vybitd a bezpednd na manipulaci.
o Vycistéte oblast Uchopu zbrané vhodnym Cisticem, abyste odstranili jakékoli oleje nebo zbytky.

2. Aplikace:

[¢]

Opatrné odstrarite ochrannou vrstvu z grip tapu.

o Zarovnejte grip tape s ramem Uchopu Glock 42, ujistéte se, ze vSechny vyrezy spravné odpovidaji
ovladacim prvkim.

Silné pritlacte grip tape na rdm Uchopu, za¢néte z jednoho konce a postupujte k druhému, abyste
se vyhnuli vzduchovym bublinkam.

Vyhladte jakékoli zahyby nebo vzduchové kapsy, abyste zajistili plnou adhezi.

[¢]

[¢]

3. Dokonceni:

o Nechte grip tape uschnout na nékolik hodin pred pouzitim zbrané, aby se zajistila maximalni
adheze.

o Po aplikaci zkontrolujte, zda jsou vSéechny ovladaci vyrezy pfistupné a ze grip tape nezasahuje do
provozu zbrané.

4. Odstranéni:



o Pokud potfebujete grip tape odstranit, jemné jej odstrante z jednoho rohu. Lepidlo je navrzeno tak,
aby bylo odstranitelné bez poskozeni ramu zbrané.
o Pokud je to nutné, vycistéte jakékoli zbytky lepidla vhodnym Cisticem.

Pokyny pro likvidaci
o Zlikvidujte jakykoli nepouzity nebo odstranény grip tape v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s

odpady.
» Grip tape nevyhazujte do ohné, protoze by mohl uvolnit Skodlivé vypary.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Uzijte si vylepseny Gchop a lepsi manipulaci s
GRIP TAPE FOR GLOCK® 42.
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